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NORRKOPING Forlikningsavtal Nacka kommun ./. Gunilla von Oelreich m.fl.

Bakgrund

I anslutning till att Boo landskommun 1963 forvirvade fastigheterna Velamsund
1:1, 1:194, 1:195, 1:196, Bélan 1:1 och Knarrnds 1:3 av Sten Egnell, Gunnar
Egnell, Britt och Gustav Adolf Rising samt Marianne von Essen, triffades den 19
juli 1963 ett sirskilt avtal, varigenom Gunnar Egnell samt Britt och Gustav Adolf
Rising och deras arvingar mot ett kopeskillingsavdrag & totalt 15.000 kronor
forbeholls, sdvitt nu &r i friga, jaktritten p3 fastigheterna jimte Velamsund 14:1 s
lange som och i den man jakt med hansyn till bebyggelse kan forsigga.

Nacka kommun har hérefter évertagit Boo kommuns réttigheter och skyldigheter
enligt forestdende avtal, varjaimte Gunilla von Oelreich, Mikael Mosti, Christer
Egnell, Monica Hamrén och Géran Egnell (jaktrittsinnehavarna) har intritt i
Gunnar Egnells samt Britt och Gustav Adolf Risings och deras arvingars ratt enligt
avtalet.

Tvist rorande jaktrattens bestdnd m.m. 4r for narvarande foremal for prévning av
Nacka tingsritt i mal T 419-95 mellan Nacka kommun, kirande, samt Gunilla von
Oelreich, Mikael Mosti, Christer Egnell, Monica Hamrén och Géran Egnell,
svaranden. I detta mél har parterna denna dag traffat foljande

FORLIKNINGSAVTAL
1.

Detta avtal preciserar alla forekommande detaljer i ovannamnda overenskommelse
den 19 juli 1963 om jaktritt. I enlighet med bestimmelsen i 7 kap 5 § forsta
stycket forsta punkten jordabalken upphor jaktrétten den 19 juli 2013 efter
uppséagning frén endera parten. Vid utebliven uppsagning forléngs jaktritten med
fem &r i taget. Fastighetsigaren #ger inte motsitta sig forlangning under
aberopande av 17 § 2 p. jaktlagen. Om jakt helt eller delvis kan och bor bedrivas pd
omradet, skall siledes jaktratten fa utovas av jaktréttsinnehavarna pa villkor som
faststélls mellan parterna eller som bestams enligt 19 § jaktlagen.

2.

Jaktrétt far utovas pd de fastigheter, som avses i overenskommelsen den 19 juli
1963 jémte Knarrnis 1:1, i enlighet med vad som nirmare framgar av bifogade
karta, bilaga 1 (bl firg). Vederlag harfor skall inte utg utéver vad som erlades i
samband med att nimnda éverenskommelse triffades.

3.

Pé golfbaneomradet, bilaga 1 (rod firg), fir jakt inte utdvas under den tid golfspel
ar mojligt enligt golfklubbens mening. Inskrankningen i jaktrétten skall inte paverka
jaktrattsinnehavarnas ritt att soka ilglicens ocksé for detta omrade.
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4.
Jakt far av jaktrattsinnehavarna utovas i foljande utstréickning,

4.1 Pyrschjakt frin och med den 15 augusti till och med den 30 september fram
till klockan 09.00 och efter klockan 18.00. Jakt far dock ej bedrivas pa 16r-
dagar och sondagar/, ./,

4.2 Kuljakt frdn och med andra méndagen i oktober till och med den 19
december, fransett den vecka som innehéller Alla Helgons dag,

- forsta veckan efter Alla Helgons dag fran och med méndag till och med
fredag;

- pd mandag, tisdag, torsdag och fredag i den vecka som foregir den
vecka som innehaller Alla Helgons dag;

- pa torsdagar och fredagar i 6vriga veckor under perioden.

4.3 Jakt med hagel frin och med den 1 oktober till och med den 31 januari,

frénsett pa Alla Helgons dag, julafton, juldagen och nyérsdagen

- nér kuljakt far utovas enligt 4.2 ovan,

- varje lordag frdn och med lordagen fore Alla Helgons dag till och med
den 31 januari,

- Annandag jul,

- Nyarsafton

- torsdagar och fredagar frén och med den 20 december till och med den
31 januari.

5
Under Ovrig tid av éret far jakt inte utdvas. Denna jimte &vriga ovan angivna

begrénsningar 1 jaktritten utgor dock inte hinder for de skyldigheter jaktritts-
innehavare har att ta hand om skadat vilt.

6.

Det dligger jaktrattsinnehavarna att folja géllande jaktlagstifining och att under jakt
visa hansyn mot andra som vistas i markerna.

Det éligger kommunen att verka for att jaktréttsinnehavarna kan bedriva énskad
viltvard i form av viltéker, foderbord och dylikt.

T

Kommunen skall inte utan jaktrittsinnehavarnas samtycke ge tillstdnd till
evenemang, sammankomster, tavlingar och dylikt, eller annat, som kan kollidera
med jaktrittens utovande. Jaktrattsinnehavarnas kontaktman i sddana frigor ar
Christer Egnell eller den av jaktrattshavarna han stter i sitt stlle. Aven kommunen
skall utse en kontaktman samt underritta Christer Egnell om vem denne r.
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8.

Kommunen skall vid tillstdndsgivning till aktiviteter p& véren beakta kansligheten
for djurlivet i enlighet med géllande naturvérdslagstiftning.

9,

Kommunen &r skyldig att pad informationstavior i anslutning till Velamsunds
naturvardsomréade upplysa om nir jakt kan forekomma inom omradet.

10.

Avtalet far inskrivas i berérda fastigheter.

11.

Om jaktrattsinnehavarna inte foljer bestdammelserna i detta forlikningsavtal, har
kommunen ratt att omedelbart siga upp avtalet och den till grund for detta

liggande overenskommelsen den 19 juli 1963 om jaktritt utan att detta foranleder
ndgon ratt till ersttning for jaktrittsinnehavarna.

Om kommunen inte foljer bestimmelserna i detta forlikningsavtal, har jaktrétts-
innehavarna rétt att omedelbart siga upp avtalet utan att detta foranleder nigon
ratt till ersittning for kommunen, varefter jaktritten sdledes regleras utan
tillampning av innehallet i forlikningsavtalet.

Ratt till uppsagning foreligger inte sévitt galler avtalsbrott av mindre betydelse utan
att part forst lamnat skriftlig anmarkning med begiran om att vidtaga rittelse och
begird rattelse darefter inte vidtagits.

Utéver vad som angivits ovan ar kontraktsbrytande part skyldig att ersatta
motparten den skada som ett eventuellt kontraktsbrott fororsakar.

12

Detta avtal trader i kraft frén och med den 15 augusti 1998.
13.

Vardera parten stér sin rittegangskostnad.

14.

Parterna skall gemensamt begira att tingsritten stadfister denna forlikning genom
dom.



Nacka och Stockholm 1997-10- -'3"7

NACKA KOMMUN
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